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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

ЧТОБЫ УМЕНЬШИТЬ РИСК ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ, 
НЕ ОСТАВЛЯЙТЕ ВИДЕОМАГНИТОФОН ПОД ДОЖДЕМ ИЛИ ВО 
ВЛАЖНОМ М ЕС Т Е.

ВО ИЗБЕЖАНИЕ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ ЗАПРЕЩА­
ЕТСЯ ВКЛЮЧАТЬ ВИДЕОМАГНИТОФОН ПРИ СНЯТЫХ ВЕРХН ЕЙ  И 
НИЖНЕЙ КРЫШКАХ.

ЗА РЕМОНТОМ И ОБСЛУЖИВАНИЕМ ОБРАЩАЙТЕСЬ В РЕМОНТ­
НЫЕ ПРЕДПРИЯТИЯ, АДРЕСА КОТОРЫХ ДАНЫ В ПРИЛОЖЕНИИ 1 .

ВИДЕОМАГНИТОФОН Р А Ю Т А Е Т  ТОЛЬКО ОТ СЕТИ _  2 2 0  В / 5 0  Гц.

ДЛЯ ПРЕДОТВРАЩЕНИЯ ПОЖАРА, ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ  
ТОКОМ, РАЗДРАЖАЮЩИХ ПОМЕХ ПРИ РАБО ТЕ ВИДЕОМАГНИТО­
ФОНА ИСПОЛЬЗУЙТЕ ТОЛЬКО ПРИЛАГАЕМЫЙ СОЕДИНИТЕЛЬНЫЙ 
КАБЕЛЬ.
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ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ

При покупке видеомагнитофона требуйте проверки:
-  его работоспособности в основных режимах и демонстрации качеств 

ва записи и воспроизведения изображения и звука, выполненных на 
данном видеомагнитофоне, с  использованием телевизора;

-  комплектности;
-  сохранности пломб;
-  соответствия номера видеомагнитофона в гарантийном талоне номе­

ру на его корпусе;
-  наличия в гарантийном и отрывных талонах штампа магазина и да­

ты продажи.

При утере гарантийного талона Вы лишаетесь права на гарантийный 
ремонт.

Перед включением видеомагнитофона в сеть  ознакомьтесь с  настоя­
щим руководством по эксплуатации.

После перевозки видеомагнитофона и видеокассеты в зимних условиях 
им надо дать прогреться при температуре ( 2 5 + 1 0 ) ° С  в течение 
3  часов.

Если при включении видеомагнитофона загорится элемент РОСА на 
многофункциональном индикаторе, что указы вает ва повышенное со­
держание влажности внутри видеомагнитофона, Оставьте его включен­
ным в электрическую сеть . После прогрева аппарата элемент РОСА 
погаснет, и видеомагнитофон будет готов к работе.

Не храните и не используйте видеомагнитофон, а также видеокассету 
вблизи оборудования, генерирующего магнитное поле (силовые транс­
форматоры, громкоговорители, электродвигатели и г. д. ).

Храните видеомагнитофон и видеокассеты при температуре не выше 
+ 4 0  С и не ниже + 5 °С .

Оберегайте их от воздействия прямых солнечных лучей, влажности 
свыше 80%  и пыли.
Не подвергайте вибрации.

Видеомагнитофон рассчитан на эксплуатацию при температуре 
2 5 + 1 0 )  С, относительной влажности (6 0 + 1 5 ) % , атмосферном дав­

лении 6 3 0 - 8 0 0  мм рт. ст .

Рабочее положение видеомагнитофона горизонтальное.

Не закрывайте вентиляционные отверстия видеомагнитофона и не кла­
дите на него тяжелые предметы.



Не наносите на поверхность видеомагнитофона очистительные средст­
ва и не применяйте сжатый воздух для удаления пыли.

При необходимости ремонта видеомагнитофона обращайтесь в ремонт­
ные предприятия, адреса которых даны в приложении 1 .

В отдельных партиях видеомагнитофонов могут быть схемные и конст­
руктивные изменения, не ухудшающие их параметров.

ВНИМАНИЕ! Видеоголовки изготовлены из хрупкого ферромагнитного 
материала, поэтому они требуют к себе бережного отношения.

Не прикасайтесь к рабочей поверхности видеоголовок посторонними 
предметами!

Протирка видеоголовок и использование склеенные магнитных лент • 
категорически запрещается.

При предъявлении на гарантийный ремонт видеомагнитофона с  разру­
шенной видеоголовкой ремонт-производи тс я за  счет владельца.



СВЕДЕНИЯ О ВИДЕОКАССЕТЕ

Видеокассета укомплектована магнитной лентой, намотанной на ка­
тушки, и разборке не подлежит.

Видеокассету следует установить в видеомагнитофон лицевой стороной 
в заданном стрелкой направлении.

В видеомагнитофоне обеспечивается автоматическое стирание записан­
ных программ при записи новых. При необходимости сохранить преж­
нюю запись удалите (выломайте) пластмассовую блокировочную плас­
тину на горце видеокассеты.

Во избежание выхода из строя видеоголовок не пользуйтесь склеенной 
видеолентой.

Во избежание погрешностей намотки рекомендуется перед началом 
записи или воспроизведения перемотать ленту с  левой катушки на 
правую и обратно.

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ

Видеомагнитофон 'Электроника В М -2 7 ' 1 шт.
Кабель соединительный • 1 шт.
Пульт дистанционного управления 1 шт.
Руководство по эксплуатации с  гарантийным
талоном 1 экз.
Коробка упаковочная 1 шт.



ОСНОВНЫЕ
ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Система видеозаписи

Скорость движения магнитной 
ленты, с м /с :

номинальное значение 
предельное отклонение 

Относительный уровень помех в 
видеоканале при воспроизведе­
нии, дБ, не более: 

в канале сигнала яркости 
в канале сигнала цветности 

Нестабильность частоты строк 
воспроизводимого яркостного 
сигнала, %
Амплитудно-частотная характе­
ристика канала запист воспроиз­
ведения яркостного сигнала 
(измеренная на уровне 0 , 4  от­
носительно 1 МГц), МГц 
Амплитудно-частотная характе­
ристика канала записи/воспроиэ- 
ведения сигнала звука, Гц 
Относительный уровень помех в 
канале записи/воспроизведения 
сигнала звука, дБ 
Входные сигналы:

Р азм ах полного телевизионно­
го сигнала положительной по­
лярности (яркостная состав­
ляющая) на нагрузке 7 5  Ом: 

номинальное значение, В 
предельное отклонение, дБ 

Напряжение звукового сигнала 
(эффективное), В: 

номинальное значение

предельное отклонение

Радиочастотный сигнал в диа­
пазоне 1 - 6 0  ТВ канала, мВ  

Выходные сигналы:
Разм ах полного телевизионно­
го сигнала положительной по-

наклонно-строчная, 
две вращающиеся видеоголовки

2 , 3 3 9
+ 0 ,0 1 1 7

- 4 0
- 3 6

не более + 0 ,2

2 , 5 - 2 , 7

1 0 0 - 8 0 0 0

не более —4 0

1
+ 3

0,2
+ 0 ,3
- 0,1

2 - 8 7



лярности (яркостная составляющая) 
на нагрузке ( 7 5 + 3 )  Ом: 

номинальное значение, В
предельное отклонение, дБ ч

Напряжение звукового сигнала (аф- "
фективное) на нагрузке ( 6 2 0 + 3 1 )  Ом,
В 0 ,2 + 0
Радиочастотный сигнал на 3 5 - 4 0  ТВ
канале диапазона ДЦВ, мВ 2 -

Врема записи-воспроизведения на видео­
кассете, мин, не менее:

В К - 1 8 0 1 8
В К -1 2 0 1 2
В К -3 0 3

Длительность перемотки ленты в прямом
или обратном направлении в кассете
ВК—1 8 0 ,  мин не более
Эле к тропи тание:

напряжение, В 2 2 0 + 2
частота, Гц ~я

Максимальная потребляемая электрическая
мощность, В т не более 4
Габаритные размеры, мм:

длина 4 3
ширина 3 6
высота 1 1

М асса, кг не более
М асса драгоценных металлов, г:

золото 0 , 9 3
серебро 4 , 4
платина 0 ,0 6
палладий 0 , 1 9



УКАЗАНИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ

Будьте осторожны!
Видеомагнитофон работает при напряжении 2 2 0  В .

Во избежание несчастных случаев категорически запрещается вклю­
чать видеомагнитофон при снятых верхней и нижней крышках.

Внутри видеомагнитофона нет деталей, подлежащих техническому 
уходу со стороны владельца.

Перед заменой предохранителей в видеомагнитофоне не забудьте вы­
нуть вилку из розетки электросети!

Не применяйте самодельные предохранители — это приведет к порче 
видеомагни гофона.

Видеомагнитофон по требованиям безопасности соответствует  
ГОСТ 1 2 . 2 . 0 0 6 - 8 7 .  А РЭБ. Требования безопасности.



КРАТКОЕ ОПИСАНИЕ 
ВИДЕОМАГНИТОФОНА

Видеомагнитофон 'Электроника В М - 2 7 '  соответствует требованиям 
технических условий ПЖС 3 . 5 5 9 . 0 3 5  ТУ.

Бытовой кассетный видеомагнитофон 'Электроника В М - 2 7 '  предназ­
начен для записи на магнитную ленту и воспроизведения на телевизи­
онный приемник изображения и звукового сопровождения с использо­
ванием видеокассеты типа В К .2 1 М О .0 8 1 .0 0 2  ТУ.

Видеомагнитофон обеспечивает:
-  запись цветных и черно-белых телевизионных программ из эфира;
-  запись цветных (си стем а СЕКАМ или ПАЛ) и черно-белых про­

грамм от источников видеосигнала с уровнем 1 В (телекамеры, 
телекинопроектор, видеомагнитофон и т. д . ) ,  имеющих согласующие 
разъемы, автономное питание и микрофон со  встроенным усилите­
лем звука;

-  электронный поиск и ввод в память параметров 8  телевизионных 
каналов;

-  воспроизведение записанных цветных (систем а ПАЛ или СЕКАМ) и 
черно-белых программ на телевизорах или мониторах системы  
ПАЛ/СЕКАМ;

-  воспроизведение записей, выполненных на отечественных или зару­
бежных видеомагнитофонах данного типа на кассетах типа ВК или 
кассетах со знаком VHS ;

-  просмотр при ускоренном или замедленном воспроизведении и про­
смотр остановленного кадра;

-  четырехразовую автоматическую запись телевизионной передачи в 
выбранное время в течение 1 4  суток или ежедневную запись теле­
визионных передач в одно и то же время взамен одной из 4  про­
грамм'. Продолжительность записи программируется или запись 
осуществляется на всю длину ленты;

-  запись одной телевизионной передачи во время просмотра другой;
-  возможность перезаписи программы с других видеомагнитофонов 

данного типа;
-  прослушивание звукового сопровождения с помощью головных теле­

фонов;
-  стирание записи;
-  перемотку ленты в обоих направлениях;
-  дистанционное управление режимами работы при выполнении любого 

из режимов;
-  в режиме перемотки автоматическое переключение в обратное на­

правление по окончании магнитной ленты;
-  автоматическое переключение в состояние ОСТАНОВКА после окон­

чания перемотки магнитной ленты в обратном направлении;



-  автоматическое включение режима 'Воспроизведение" при установке 
кассеты без защитного упора;

-  переключение режимов 'З ап и сь ', 'П ер ем отка', 'Воспроизведение' 
без применения кнопки ОСТАНОВКА в качестве промежуточной.

ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ

1 . ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ 'С Е Т Ь ' (Г) .
Предназначен для включения питания видеомагнитофона.

2 . КАССЕТНЫЙ ОТСЕК.

3 . КНОПКА ОСТАНОВКИ @ .

4 . КНОПКА ВОСПРОИЗВЕДЕНИЯ <«-|

5 .  КНОПКА ЗАПИСИ

6 . КНОПКА ОБРАТНОЙ ПЕРЕМОТКИ < К Ь

7 . КНОПКА ПРЯМОЙ ПЕРЕМОТКИ -£ * > .



8 .  КНОПКА ВРЕМЕННОГО ОСТАНОВА .
Предназначена для остановки движения ленты в режимах:
-  воспроизведения (получение остановленного кадра);
-  записи (пропуск части программы).
При повторном нажатии кнопки движение ленты возобновляется. 
При длительности паузы более 6  минут видеомагнитофон автома 
тически отключается, что обеспечивает сохранность видеоголо­
вок и ленты.

9 . КНОПКА "БЫ СТРО /М ЕДЛЕН Н О ' <н£> .
Предназначена для ускоренного или замедленного просмотра зап 
сей. При нажатии и удержании кнопки в режиме воспроизведени 
видеолента будет двигаться в 5  раз быстрее. Для просмотра з
медленного воспроизведения кнопку следует нажать после нажа­
тия кнопки временного останова и удерживать ее.

1 0 .  КНОПКА "ТА Й М ЕР ПРОГРАМ М ".
Предназначена для программирования таймера.

1 1 .  КНОПКА "У В ".
Предназначена для установки времени.

1 2 .  КНОПКА "НАСТРОЙКА".
Предназначена для настройки программирования приема телевизи 
онных программ.

1 3 .  МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЙ ИНДИКАТОР.

1 4 .  1 5 .  КНОПКИ "В РЕМ Я  ВКЛ. '+ " ,

1 6 ,  1 7 .  КНОПКИ "В РЕМ Я  ВЫКЛ. "+",

1 8 .  КНОПКА "ПАМ ЯТЬ".

1 9 .  КНОПКА "С БРО С ".

2 0 .  ПЕРЕКЛЮ ЧАТЕЛЬ "Ц В Е Т -А В Т -Т Е С Т ".
Предназначен для настройки телевизора на передающий канал ви. 
деомагнитофона — положение ТЕС Т; для обеспечения удовлетво­
рительной записи при слабом цветовом сигнале на телевизоре — 
положение Ц ВЕТ; для режима воспроизведения -  положение АВ"

0 1 .  КНОПКА "Д ЕН Ь".
Предназначена для установки даты.

2 2 ,  2 3 .  КНОПКИ "ВЫ БОР ТВ ПРОГРАММ".
Предназначены для переключения телевизионных программ.



2 4 .  РУЧКА "ТРЕКИНГ".
Предназначена для подстройки качества изображения на экране 
телевизора.

2 5 .  РУЧКА "Ч ЕТК О СТЬ".
Предназначена для подстройки резкости изображения на экране 
телевизора.

2 6 .  КНОПКА "ТАЙМ ЕР-ЗАПИСЬ".
Предназначена для включения таймера.

2 7 .  КНОПКА ИЗВЛЕЧЕНИЯ КАССЕТЫ .

2 8 .  ИНДИКАЦИЯ ВКЛЮЧЕННОЙ СЕТИ.

2 9 .  ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ "ТЮ Н ЕР-ТВ ".
Предназначен для переключения сигналов записи.

3 0 .  ГНЕЗДО 'В Ч . В Ы Х .'.
Предназначено для подключения антенного входа телевизора с  
помощью соединительного кабеля.

3 1 .  ГНЕЗДО 'В Ч . В Х ." .
Предназначено для подключения наружной антенны. В зоне уве­
ренного приема возможно подключение комнатной антенны.

3 2 .  РЕГУЛЯТОР 'ПОДСТРОЙКА Т В  КАНАЛА".
Предназначен для подстройки видеомагнитофона с  телевизором 
в режиме воспроизведения.

3 3 .  РОЗЕТКА 'Н Ч. ВХ.-Н Ч . В Ы Х .'.
-Предназначена для входа и выхода низкочастотных видео и з в у - -  
новых сигналов в режиме записи.

3 4 .  СЕТЕВОЙ ШНУР.
Предназначен для питания видеомагнитофона от электросети.



МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЙ ИНДИКАТОР

1 -  символ наличия кассеты,
2  -  символ режима записи,
3  -  символ режимов программирования,
4  -  символ даты,
5  — символ программ,
6  -  символ влажности,
7  -  символ поиска адреса на ленте,
8  -  символ включения таймера,
9  -  символ счетчика ленты,

1 0  -  символ памяти,
1 1 -  символ часов,
1 2  -  символ телевизионных программ,
1 3  -  символ режима воспроизведения,
1 4  -  символ паузы.



ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ И ПОРЯДОК 
РАБОТЫ С ВИДЕОМАГНИТОФОНОМ

СХЕМА ПОДКЛЮЧЕНИЯ ВИДЕОМАГНИТОФОНА 
К СЕТИ И ТЕЛЕВИЗОРУ ПО ВЫСОКОЙ ЧАСТОТЕ

При подключении видеомагнитофона к сети и телевизору по высокой 
частоте используется согласующее устройство дециметрового диапа­
зона, встроенное в видеомагнитофон и предназначенное для воспро­
изведения записанных видеопрограмм в диапазоне 3 5 —4 0  телевизи­
онных каналов.

Подсоедините внешнюю антенну к входному гнезду ВЧ. В Х  видеомаг­
нитофона. Соедините прилагаемым кабелем гнездо антенны Вашего 
телевизора с  выходным гнездом видеомагнитофона. Включите телеви­
зор и видеомагнитофон в сеть.

Установите переключатель ЦВЕТ—АВТ—Т ЕС Т  в положение Т ЕС Т  и 
переключатель ТЮНЕР—ТВ в положение ТВ.

Настройте телевизор приблизительно на 3 6 —й телевизионный канал, 
добиваясь качественного изображения тест-сигнала, показанного на 
рисунке,



В  случае необходимости произведите подстройку телевизионного ка­
нала регулятором ПОДСТРОЙКА Т В  КАНАЛА.
Установите переключатель Ц В Е Т -А В Т -Т Е С Т  в положение А ВТ. 
Теперь Ваш телевизор готов к приему выходных сигналов с видео— 
магня гофона.

СХЕМА ПОДКЛЮЧЕНИЯ ВИДЕОМАГНИТОФОНА 

К СЕТИ И ТЕЛЕВИЗОРУ ПО НИЗКОЙ ЧАСТОТЕ

При подключении видеомагнитофона к сети и телевизору по низкой 
частоте телевизор должен иметь встроенное устройство сопряжения. 
Соедините спецкабелем розетку НЧ. В Х . -Н Ч. В Ы Х . видеомагнито­
фона с гнездом Ваш его телевизора.
Включите телевизор и видеомагнитофон в сеть .
Установите переключатель сигналов записи ТЮ Н Е Р-Т В  в положение
ТВ.



УСТАНОВКА ТЕКУЩЕГО ВРЕМЕНИ

Например: Установить часы на пятницу 1 1  часов 4 5  минут. 
Подсоедините видеомагнитофон к сети переменного тока, при этом 
на многофункциональном индикаторе высвечиваются символы: ВС, 
текущее время и 1 ПР.

Кнопками ВКЛ ' + '  или установить время.

Однократное кратковременное нажатие кнопки ВКЛ ' + '  или вы­
зывает увеличение (уменьшение) счетчика текущего времени на еди­
ницу.
Продолжительное (более 1 с )  нажатие кнопки ВКЛ. *'+" или вы­
зывает непрерывное увеличение (уменьшение) счетчика текущего 
времени с  шагом 1 0  минут.

Нажмите кнопку С Е Т Ь . Загорится индикатор С Е Т Ь . 
Нажмите кнопку УВ.



НАСТРОЙКА БРЧ (ТЮНЕР) В ВИДЕОМАГНИТОФОНЕ

При соединении видеомагнитофона с телевизором по низкой частоте 
данную операцию можно не осуществлять.
БРЧ (ТЮ НЕР) в видеомагнитофоне обеспечивает возможность прие­
ма телевизионных программ и их записи без включения телевизора.

Включите телевизор и видеомагнитофон в сеть.

Переключатель ТЮ НЕР-ТВ установите в положение ТЮНЕР.

Нажмите кнопку НАСТРОЙКА.

Нажмите кнопку ВКЛ или и удерживайте ее, пока на инди­
каторе не появится нужный Вам телевизионный канал.

Для точной настройки на телевизионный канал до получения качест­
венного изображения на экране телевизора нажмите кнопку ВЫКЛ. 
'+ '  или На символах счетчика ленты высвечивается подстрой­
ка в условных единица, .

Нажмите кнопку ПАМЯТЬ. Настроенная станция запоминается, и 
система управления переходит на следующую программу.



Для настройки следующей программы повторите ту же операцию. 
Нажмите кнопку НАСТРОЙКА. Индицируемая настройка запомнится. 
Индикация сменится в положение текущего времени. После програм­
мирования 8 —й программы нажатие кнопки ПАМЯТЬ вызовет перевод 
системы управления на первую программу.

Для выбора телевизионных программ, записанных в память видеомаг­
нитофона, нажмите кнопку ВЫ БОР ТВ ПРОГРАММ "+ ' или .

УСТАНОВКА И ИЗВЛЕЧЕНИЕ ВИДЕОКАССЕТЫ

Вставьте видеокассету, как показано на рисунке.

При включении видеомагнитофона кассета втянется внутрь видеомаг­
нитофона автоматически.

Когда видеокассета вставлена, на многофункциональном индикаторе 
высвечивается символ наличия кассеты.

Чтобы извлечь видеокассету, нажмите кнопку '  ' ,  произойдет
автоматическая выгрузка кассеты.

ВНИМАНИЕ!

Если время установки или извлечения видеокассеты превысит соот­
ветственно 5  или 1 0  с , произойдет автоматическое отключение 
указанных режимов, и на многофункциональном индикаторе символ



наличия кассеты будет светиться в мигающем режиме. Выключите в) 
деомагнитофон из сети, через 5 - 1 0  с вновь включите.

Если Вы хотите предохранить запись от стирания, выломайте предо­
хранительный упор на кассете.

Чтобы снова сделать запись на этой кассете, закройте отверстие 
липкой лентой.

ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ

Нажмите кнопку С Е Т Ь , если индикатор сети был погашен. 
Вставьте видеокассету с  записью.
Включите телевизор и установите канал видеовоспроизведения.

Для нормального воспроизведения нажмите кнопку воспроизведения
'  < 4

Если изображение на экране телевизора частично искажается полоса­
ми шумов, устраните их поворотом ручки ТРЕКИНГ на видеомагни­
тофоне.

Отрегулируйте качество изображения при помощи ручки ЧЕТКОСТЬ. 

Воспроизведение остановленного кадра можно получить в случае,



когда видеомагнитофон находится в режиме воспроизведения. Для 
этого следует нажать кнопку " . Для продолжения нормального
просмотра нажмите еще раз эту кнопку.

Ускоренное воспроизведение при работе видеомагнитофона в режиме 
нормального воспроизведения можно получить, нажав кнопку ’

Для продолжения нормального воспроизведения нажмите кнопку " 4 - 1 " .

Для нахождения необходимой записи на ленте используется прямая и 
обратная перемотка ленты кнопками '-£>[> '  и '  <KJ- " соответствен ­
но.

Для прекращения ускоренного воспроизведения нажмите кнопку 

Звук слышен только во время нормального воспроизведения..

Если Вы оставите видеомагнитофон в режиме остановленного кадра 
более 6  минут, видеомагнитофон автоматически переходит в режим 
остановки, чтобы предотвратить повреждение ленты и видеоголовок.

Шумы, которые имеют форму горизонтальных полос, появляющихся 
на экране в режимах ускоренного воспроизведения и остановленного 
кадра, не указывают на наличие неисправности.

Верхняя часть изображения мож ет быть искажена в режимах уско­
ренного воспроизведения и остановленного кадра, это не указы вает 
на наличие неисправности.

ЗАПИСЬ

В ставьте  видеокассету с неповрежденным предохранительным упором. 

Нажмите кнопку если индикатор сети был погашен.

Переключатель ТЮ Н ЕР-ТВ установите в положение ТЮ НЕР.



Установите счетчик ленты в положение 0 0 : 0 0  нажатием кнопки 
СБРОС.

Выберите на видеомагнитофоне программу, подлежащую записи.

Для подтверждения правильности приема следует включить телевизор 
и выбрать канал по изображению на экране.

Нажмите кнопку записи '  —Н "

Если вставлена видеокассета с поврежденным предохранительным 
упором, режим записи осущ ествляться не будет, и кассета автома­
тически выгрузится.

Во время записи нельзя менять программы на видеомагнитофоне.

Перед началом записи убедитесь в том, что кабель отсоединен от 
гнезда разъема входа и выхода по низкой частоте на задней панели 
видеомагни тофона.

Если Вы  хотите избеж ать записи части программы, нажмите кнопку

Для продолжения записи нажмите кнопку '  '  второй раз.

Если Вы оставите видеомагнитофон в режиме паузы более 6  минут, 
он автоматически переходит в режим остановки для предохранения
ленты и видооголовок от повреждения.

Для завершения записи нажмите кнопку остановки '



Можно просматривать одну телевизионную программу, записывая од­
новременно на видеомагнитофоне другую.

Запись осущ ествлять в том же режиме.

Выбрать желаемую программу для просмотра В ы  м ож ете только с е ­
лектором каналов телевизора.

ЗАПИСЬ С ТАЙМЕРОМ

Убедитесь, что текущее время правильно установлено.

В ставьте видеокассету с  неповрежденным защитным упором.

Когда видеокассета вставлена в видеомагнитофон, нажмите кнопку 
включения сети ‘' ( Г ) * ’ ' если индикатор сети был погашен.

Нажмите кнопку ТАЙМ ЕР ПРОГРАММ.

Нажатием кнопок ВКЛ '+ '  или установите ж елаемое время вклю­
чения.

Нажатием кнопок ВЫКЛ '+ '  или установите ж елаем ое время вы­
ключения.

Нажатием кнопки ДЕН Ь установите желаемый день и неделю включе­
ния.

Нажатием кнопок ВЫ БО Р Т В  ПРОГРАММ '+ "  или выберите нуж­
ную п р ог^ м м у.

Нажмите кнопку ПАМ ЯТЬ. При этом набранная таймерная программа 
запоминается и на индикатор выводится следующая. Набранную тай- 
мерную программу можно стер еть нажатием кнопки СБРО С .

Очередная таймерная программа программируется аналогично преды­
дущей. Видеомагнитофон позволяет записать четыре таких программы



После заполнения 4 —й таймерной программы систем а управления пе­
реходит на 1 -ю  таймерную программу.

Нажмите повторно кнопку. При этом на многофункциональном индика 
горе вы светится текущее время, а индицируемая программа запом­
нится.

Нажмите кнопку ТАЙМ ЕР-ЗАПИСЬ.

На многофункциональном индикаторе вы светится символ ’  " -
включение таймера.

Если вставлена кассета  с выломанным предохранительным упором, 
она автоматически выгрузится.

Запись начнется и закончится по установленной программе, после 
чего видеомагнитофон автоматически переключается в режим оста­
новки.

Если на запрограммированное время записи не хватит ленты, видео­
магнитофон также перейдет в режим остановки.

После окончания записи нажмите кнопку ТАЙМЕР-ЗАПИСЬ для вы­
ключения таймера.

Если кнопку ТАЙМ ЕР—ЗАПИСЬ оставить в нажатом состоянии, то 
обратная перемотка, воспроизведение и другие режимы работ блоки­
руются.

Если в режиме записи по команде от таймера произойдет хотя бы 
кратковременное (более чем на 0 , 5  с ) отключение питающего напря­
жения, запись программы прервется.

Перед началом записи убедитесь, что кабель отсоединен от гнезда 
разъема входа и выхода по низкой частоте на задней панели видео­
магнитофона.

Во время записи положение программы на видеомагнитофоне изме­
нять нельзя.

Если В ы  хотите см отр еть телевизор после установки записи с  тай­
мером, следует выбрать канал по селектору телевизора.

Если Вы хотите использовать видеомагнитофон для воспроизведения 
или записи до начала записи с таймером, нажмите кнопку ТАЙМЕР- ■ 
ЗАПИСЬ.

Для отмены записи с  таймером во время записи нажмите кнопку
ТАЙМЕР-ЗАПИСЬ.



/Для записи телевизионных программ ежедневно в одно и то же время 
выберите одну из 4  таймерных программ.

Наберите желаемое время включения и выключения видеомагнитофона.

Нажимайте кнопку ДЕНЬ до появления на многофункциональном инди­
каторе наименований всех дней недели.

Нажмите кнопку ПАМЯТЬ.

Нажмите кнопку ТАЙМЕР-ЗАПИСЬ.

ПОИСК ОПРЕДЕЛЕННОГО МЕСТА НА ЛЕНТЕ

Обнулите в данном м есте счетчик ленты нажатием кнопки СБРОС, 
затем нажмите кнопку ПАМЯТЬ -  на многофункциональном индика­
торе загорится символ ПАМЯТЬ.

Во время обратной перемотки на многофункциональном индикаторе 
загорится символ ПОИСК.

Остановка произойдет на заданном сюжете.

При повторном нажатии кнопки ПАМЯТЬ содержимое памяти стирает­
ся и индикация ПАМЯТЬ на индикаторе гаснет.



КОНТРОЛЬ СОДЕРЖИМОГО ПАМЯТИ

КОНТРОЛЬ ПРОГРАММЫ БРЧ  (ТЮ НЕР)

Нажмите кнопку НАСТРОЙКА.

Нажатием кнопок ВЫ БОР Т В  ПРОГРАММ ' + '  или проверьте н< 
личие в памяти записанных программ — они должны высветиться на 
индикаторе.

После проверки повторно нажмите кнопку НАСТРОЙКА.

КОНТРОЛЬ ПРОГРАММЫ ТАЙМЕРА 

Нажмите кнопку ТАЙМЕР ПРОГРАММ. ,

Нажатием кнопки ПАМЯТЬ проверьте наличие в памяти записанных 
программ. При этом на многофункциональном индикаторе высветят* 
номер телевизионной программы, дата и время включения видеомат 
нитофона, время выключение видеомагнитофона.

После проверки повторно нажмите кнопку ТАЙМЕР ПРОГРАММ.

ДИСТАНЦИОННОЕ УПРАВЛЕНИЕ



КНОПКА W  . Нажмите для включения или выключения питания 
зидеомагни тофона.

КНОПКИ " 1 " .  . . " 8 " .  Нажмите для выбора программы. Кнопки 
"О" и ' 9 '  не используются.

КНОПКИ '+ '  и Нажмите кнопку '+ "  или для последова­
тельного выбора (поиска) номера программы (с  1 по 8 ) .

4 . КНОПКА " «+0 ", Нажмите во время воспроизведения для уско­
ренного просмотра.

5 . КНОПКА '- М >  ".  Нажмите для быстрой перемотки вперед.

6 .  КНОПКА " — ". Нажмите для начала записи одновременно две 
кнопки.

7 . КНОПКА '  Нажмите для остановки ленты во время воспро­
изведения, записи, перемотки вперед и назад.

8 . -КНОПКА " 4Н  ". Нажмите для воспроизведения ранее записанной
информации.

S. КНОПКА '  Нажмите для временной остановки ленты во
время записи или воспроизведения. Во время воспроизведения 
будет изображение стоп-кадра.

1 0 .  КНОПКА " « К  Нажмите для быстрой перемотки назад. Инфра­
красный луч должен быть направлен непосредственно на инфра­
красный приемник, расположенный на передней панели видеомаг­
нитофона.



Прямой солнечный св е т  может препятствовать лучу.

.Угол приема света  в приемнике инфракрасных лучей видеомагнитофо­
на не должен превышать 10  .

Пульт должен использоваться в диапазоне 0 ,5 .  . . 5  метров от пере; 
ней панели видеомагнитофона.

Срок службы батареи около 1 года.

Замену батареи следует производить своевременно.

Установку новой батареи производить, совм ести в полярности " + ' и 
согласно схем е на корпусе.

Если Вы не собираетесь пользоваться пультом дистанционного упраЕ 
ления в течение длительного времени, следует удалить батарею и 
хранить ее  в сухом прохладном м есте. Удалить батарею можно, 
предварительно сдвинув крышку батарейного отсека в направлении, 
указанном стрелкой на крышке, слегка нажав на крышку.



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ЗАМЕНЕ БАТАРЕИ

Установить новую батарею, совместив полярности ' + '  и

Не следует нагревать батареи, иначе может произойти замыкание.

Если Вы не собираетесь пользоваться пультом дистанционного управле­
ния в течение длительного времени, следует удалить батарею и хра­
нить ее в сухом прохладном м есте.

Использованную батарею следует немедленно удалить из пульта.

Загрузить батарею следующим образом: удалите крышку отсека бата­
реи, вставьте батарею в батарейный отсек, установите крышку на 
м есто.

Включите видеомагнитофон в сеть.

Соедини те розетку входа и выхода низкочастотных видео- и звуковых 
сигналов записывающего видеомагнитофона с  аналогичной розеткой 
воспроизводящего видеомагнитофона при помощи кабеля (кабель в 
комплект поставки не входит).

Вставьте видеокассету с  записью в воспроизводящий видеомагнитофон 
и чистую видеокассету с  неповрежденным защитным упором в записы­
вающий видеомагнитофон.

Нажмите кнопку записи '  —*) " записывающего видеомагнитофона. 

Нажмите кнопку воспроизведения '  4 -J '  воспроизводящего видеомаг-

записи.
Для обеспечения плавного и бесшумного перехода при -прерывании ■ 
записи следует пользоваться кнопкой паузы '  Л Л  ".
Для обеспечения плавного перехода из.режима остановки к режиму 
записи следует:
-  воспроизвести конечную часть ранее за писанного _ма те риала и, 

отыскав конец записи, нажать кнопку паузы '  м
-  нажать кнопку записи ' —Ц “ (видеомагнитофон все еще остается в 

режиме паузы );

Качество изображения на повторно записанной ленте ниже, чем на 
оригинале.
Убедитесь, что все кабели от розетки входа и выхода низкочастотных 
видео— и звуковых сигналов после окончания записи отсоединены.

ПЕРЕЗАПИСЬ

нитофона. 
Нажмите кнопку обоих видеомагнитофонах для прекращения

-  для начала записи нажать кнопку



ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ 
ВИДЕОМАГНИТОФОНА

Видеомагнитофон следует содержать в чистоте, периодически проти­
рать его сухой и чистой фланелью.

Не следует применять для чистки корпуса и деталей внешнего оформ­
ления видеомагнитофона активные растворители (спирт, ацетон и 
т. д. ) ,  гак как они могут повредить покрытие корпуса видеомагни­
тофона и его отделку.

Для поддержания нормальной работоспособности видеомагнитофона при 
длительных перерывах в эксплуатации его необходимо хранить в 
стандартной упаковке в сухом м есте при температуре + 5 .. .+ 4 0 ° С .

Кассеты следует хранить при комнатной температуре в коробке в 
вертикальном положении, оберегать их от воздействия электрических 
и магнитных полей, резких колебаний температуры и влажности.



ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ 
И МЕТОДЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ
НЕ ВКЛ КНАЕТСЯ ПИ­
ТАНИЕ ВИДЕОМАГНИ­
ТОФОНА

ПИТАНИЕ ПОДАЕТСЯ, 
НО ВИДЕОМАГНИТО­
ФОН НЕ РАБОТАЕТ

ТЕЛЕВИЗИОННЫЕ ПЕ­
РЕДАЧИ НЕ ЗАПИСЫ­
ВАЮТСЯ

ВОСПРОИЗВОДИМОЕ 
ИЗОБРАЖЕНИЕ НЕ 
ЦВЕТНОЕ.
ИЗОБРАЖЕНИЕ ИМЕ­
Е Т  СИЛЬНЫЕ ПОМЕ­
ХИ ТИПА 'С Н Е Г '

НЕ РАБО ТАЕТ ПУЛЬТ
ДИСТАНЦИОННОГО
УПРАВЛЕНИЯ

ПРИ ЗАГРУЖЕННОЙ 
КАССЕТЕ ПОСТОЯННО 
МИГАЕТ ЗНАК

Проверьте, правильно ли подключена 
вилка сетевого шнура в розетке.

Посмотрите на символ влажности РОСА 
многофункционального индикатора, свеч 
ние его указывает на избыток влаги в 
видеомагнитофоне. Для удаления избыт 
ной влажности оставьте видеомагнигофо 
включенным в сеть до прекращения све­
чения символа РОСА. Нажать кнопку 
ТАЙМЕР-ЗАПИСЬ, если на многофунк­
циональном индикаторе высвечивается 
символ включения таймера.

Проверьте правильность подключения ви 
деомагнитофона к телевизору. Убедите; 
в сохранности предохранительного упор; 
на торце видеокассеты. Проверьте пра. 
вильность положения переключателя ТК  
Н Е Р -Т В .

Убедитесь в правильной настройке тюне 
Проверьте правильность настройки теле­
визора и видеомагнитофона, для чего 
медленно вращайте^ регуляторы Ч ЕТ­
КОСТЬ и ТРЕКИНГ на видеомагнитофо) 
Неисправны видеоголов^и. Обратитесь 
специалистам по техническому обслужит 
нию.
Лента старая или повреждена. Использ 
те новую ленту.

Точно направить пульт дистанционного 
равнения на окошко приемника передней 
панели видеомагнитофона. Использоват: 
пульт дистанционного управления в прет 
лах 5  метров от видеомагнитофона. Ус 
ранить препятствие между пультом и bj 
деомагни гофоном.
Батарея разрядилась. Заменить батарв!

Неисправность в системе загрузки. Об 
ратиться к специалистам по техническо 
обслуживанию.



ГАРАНТИЙНЫЕ о б я з а т е л ь с т в а

Видеомагнитофон 'Электроника ВМ —2 7 '  соответствует утверждение] 
образцу.

И зготовитель гарантирует соответстви е изделия требованиям техни­
ческих условий 3 . 5 5 9 . 0 3 5  ТУ при соблюдении владельцем правил 
эксплуатации, изложенных в настоящем руководстве.

Гарантийный срок эксплуатации видеомагнитофона 'Электроника ВМ- 
1 2  м есяцев со  дня продажи через розничную торговую сеть .

При отсутствии даты продажи и штампа магазина в гарантийном и 
отрывных талонах гарантийный срок исчисляется со дня выпуска и з  
делия предприятием-изготовителем.

В течение гарантийного срока эксплуатации владелец им еет право н 
бесплатное техническое обслуживание изделия, а в случае отказа 
изделия — на бесплатный ремонт по предъявлении гарантийного тало 
на. При этом вы р езается  отрывной талон, соответствующий выполг 
ненной работе.

Последующие в течение гарантийного срока ремонты выполняют таю 
бесплатно и записываю т данные о виде ремонта в учетно—технически 
карточку, которая находится в ремонтном предприятии, и на оборот 
ной стороне гарантийного талона.

Ремонт изделия выполняется ремонтным предприятием, адреса ко­
торых приведены в приложении 1 .

Б е з  предъявления гарантийного и отрывных талонов и при нарушении 
сохранности пломб на изделии .претензии к качеству работы не при­
нимаются и гарантийный ремонт не производится.

В  течение гарантийного срока эксплуатации ремонт производится за 
счет владельца в случае, если он эксплуатирует его не в соответст 
вии с  настоящим руководством или не выполняет рекомендаций ре­
монтного предприятия, направленных на обеспечение нормальной ра­
боты видеомагнитофона.

Обмен неисправных изделий осущ ествляется через торговую сеть  по 
предъявлении справки ремонтного предприятия-и гарантийного талона 
в соответствии с  действующими правилами обмена промышленных то­
варов, купленных в розничной торговой сети  государственной и ко­
оперативной торговли.



1. 

2 .

3 .

4 .

5 .

6 .

10 .

11 .

12 .
1 3 .

1 4 .

АДРЕСА ГАРАНТИЙНЫХ М АСТЕРСКИХ

3 5 2 9 0 0 ,

6 5 6 0 1 0 ,

3 0 8 8 0 0 ,

2 4 1 0 0 0 ,

4 0 0 0 8 7 ,

3 9 4 0 6 3 ,

3 9 4 0 4 2 ,

3 4 6 3 4 0 ,

3 0 5 0 1 6 ,

1 7 3 0 0 0 ,

3 0 2 0 0 0 ,

3 4 4 0 8 1 ,

1 9 4 2 0 5 ,

3 9 2 0 0 0 ,

г.Армавир, ул. Кирова, 4 9 .

г.Барнаул, ул. Э.Алексеевой, 3 3 .

г.Белгород, ул. Народная, 7 0 .

г.Брянск, ул. Калинина, 9 9 - А .

г.Волгоград, ул. Двинская, 2 0 .

г.Воронеж, ул. Остужева, 6 .

г.Воронеж, Ленинский проспект, 1 5 4 .

г.Гуково, ул. Костюшкина, 4 7 а .

г.Курск, ул. 5 0  лет Октября, 1 .

г.Новгород, ул. Дмитриевская, 2 0 .

г.Орел, ул. Андрианова, 5 .

г . Ростов-на-Дону, Грибоедовский пер. , 4 .

г.Санкт-Петербург, ул. Профессора Попова, 2 3 .

г.Тамбов, ул. Н.Вирты, 2 а .



ПРИЛОЖЕНИЕ 2

Действителен по заполнении

Ц ена_______руб.
Прейскурант N*

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

Заполняет предприятие-изготовитель 
Видеомагнитофон
'Электроника В М - 2 7 '  Ns________________ _

Дата выпуска

Представитель ОТК предприятия—изготовителя

штамп ОТК
Адрес для предъявления претензий к качеству работы изделия

Заполняет торговое предприятие

Дата продажи ______________________________ _
число, месяц прописью, год

Продавец
подпись или штамп

Штамп магазина

Заполняет ремонтное предприятие 
Поставлен на гарантийное обслуживание

....—  -------  ■ — >

наименование ремонтного предприятия

число, месяц прописью, год 

Гарантийный н ом ер ________________________ ___________



УЧЕТ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ И РЕМОНТОВ

Дата Вид выполненных 
работ (ТО или 
ремонт)

Содержание выполненной 
работы. ' Наименование 
и тип замененной дета­
ли

Фамилия и 
подпись 
радиоме­
ханика
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Действителен по заполнении
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ОТРЫВНОЙ ТАЛОН 
НА ГАРАНТИЙНЫЙ РЕМОНТ 

В ТЕЧЕНИЕ ПЕРВОГО ГОДА ГАРАНТИИ

Заполняет предприятие-изготовитель 

Ви деомагни тофон
'Электроника В М - 2 7 '  N)___ _____________________________

Дата вы пуска______________________________________________

Представитель ОТК ______________________________________
штамп ОТК

Адрес для возврата талона предприягию-изгоговигелю

Заполняет торговое предприятие

Дата продажи _ _ _ _ _ ______________________________
число, месяц прописью, год

Продавец
подпись или штамп

Штамп магазина



Действителен по заполнении

Заполняет ремонтное предприятие

Гарантийный номер изделия ________________________________

Причина ремонта. Наименование и номер по схем е за­

мененной детали или у з л а_________________________________

Дата ремонта 

Подпись и Ф. И. О.

число, месяц прописью, год  

лица, производившего ремонт

Подпись владельца изделия, подтверждающая техничес­

кое обслуживание___________________________________________

Штамп ремонтного предприятия 
с указанием города
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ПРИЛОЖЕНИЕ 4  

Действителен по заполнении

ОТРЫВНОЙ ТАЛОН 
НА ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

кя5я
2я-е-

Заполняет предприятие-изготовитель 

Видеомагнитофон
'Электроника ВМ—2 7 '  N»_____________

Дата вы пуска__________________________

Представитель ОТК
штамп ОТК

я
(X

Адрес для возврата талона предприятию—изготовителю

я
О
ф
а

оз
аз

Заполняет торговое предприятие

Дата продажи__________________________________ ____
число, месяц прописью, год

Продавец
подпись или штамп

Штамп магазина



Заполняет ремонтное предприятие

Гарантийный номер изделия_______________________________

Работы по техническому обслуживанию выполнены в 
соответствии с действующими правилами на гарантий­
ное обслуживание. При этом выполнены следующие 
работы (выполненные работы подчеркнуть)

Дата выполнения работ
число, месяц прописью, год  

Подпись и Ф. И. О. лица, выполнившего работу

Подпись владельца изделия, подтверждающая техни­

ческое обслуживание__________ _____ ___________________

Штамп ремонтного предприятия 
с указанием города


